JERONIMO DE LA TORRE (Calamocha 1607-1673)

XILOCA 2 Compositor y organista acreditado de la Catedral
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-85 de Valencia

José de Jaime Gomez
José M.? de Jaime Lorén

“Se cae ala fuerza en la injusticia al pretender dar los nombres de fos organisias
que fueron y subrayar los mas relevantes, ya que se conocen relativamente
poces en comparacion del elevado nimero de organistas que existieron”,
“LATORRE, Jerénimo.- Uno de os tres grganistas aragoneses que durante gran
parte del siglo XVII ocuparon el banguillo del drgano de la catedral de Valencia.
Estos fugron Miguel Ximeno, natural de Aliaga que lo ocupa desde 1602 a 1623;
Juan Sebastian, natural de Cosuenda, que le sucede desde 1628 a 1639; y des-
pués de una corta época en que tafie el 6rgano de dicha Catedral el ciego Andrés
Peris, rival en popularidad de nuestro famoese organista también ciego, Pablo
Bruna, es Jerdnimo Latorre quien se hace cargo de este organo de la catedral
valenciana desde 1645 hasta su jubilacién en 1665... Conocemos restos casi
insignificantes de lo que seria gran produccidn musicat de estos tres imporiantes
organistas aragoneses”.

{G.E. Aragonesa, pp. 2514 y 2018).

Sirvan estos parrafos entresacados de la brillante colaboracion del musicélogo
zaragozano D. Pedro Calahorra en la G.E. Aragonesa, para introducir a una de las
figuras calamochinas mas importantes y desconocidas de toda nuesira historia. El
hecho de haber desarrollada |2 totalidad de su actividad musical en Valencia, le valid
el olvido por parte de la mayoria de los estudiosos de la musica en Aragdn. Mas adn,
la coincidencia de nombre y apellido con otro celebre organista de la Seo cesarau-
gustana sélo sirvib para aumentar su ignorancia, cuando n¢ —¢aso de alguna impor-
tante enciclopedia musical- para, considerando que se trataba de un tnico pesona-
je, acumular sus meritos artisticos a los del gran teclista de la Puebla de Alborton,
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NATURAL DE CALAMOCHA

Como era légico esperar, los estudios mas notabies que se le han dedicado a
Jeronimo de la Torre o Jerdnimo de Latorre, como también se le concce, proceden
de la capital del Turia, donde D. José Climent —el organista y prestigioso investigador
de la poliienia valenciana’ indica ya su probable origen calamochino, bien que sin
pader confirmarlo ¢on rotundidad y atin apuntando la posibilidad de cuna darocense.

Cifra estas conjeturas en su testamento, donde aparece su hermano Nicolds
natural de Calamocha, su hermana Maria que vive en Daroca con su hijo Diego
Lépez de Ontanar, a quien designa como uno de sus albaceas, y dos sobrinas pro-
fesas en ¢l convento de Baguena. Con estos antecedentes son perfectamente logi-
cas las hipotesis de Climent Barber; nosotros, empero, después de rasirear minucio-
samente los libros parroquiales, estamos en condiciones de confirmar que efectiva-
mente, Jerénimo de ta Torre nacio y fue bautizado en Calamocha el 22 de septiem-
bre de 1607.

Desde el origen de los cinco libros el apeliido La Torre, en cualquiera de sus
multiples variedades, se repite constante y unilormemente en Calamocha practica-
mente hasta nuestres dias. De la Torre y La Torre en sus varianies mas antiguas,
poco a poco fueren transformandose en el actual Latorre, pero durante varios siglos
se escribirgn indistinlamente de cualquiera de estas formas. Asi en el Libro [l de
Bautismos, falio 57v, puede leerse:

“a 22 de setiembre 1607 bautizo mossen Garro a Jheronimo Latorre hijo de Pas-
¢ua! de Latorre y Madalena Gonosca conjugues. Compadres Juan Martinez de
Anguita y Anna Maria Cubero”.

(Nota marginal: "Jherommo Latorre”. Subrayado el afo det nacimiento, y conuna
raya horizontal al final por toda firma).

Con lo que definitivamente se despejan las dudas y se adjudica a la Villa del
Jiloca el privilegio de contar con Jerdnimo de la Torre entre sus hijos mas preclaros.
A mayor abundancia, traemos tambien el Acta de matrimonio de sus padres, que
pueden encontrarse en el Libro H de Matrimonios, folio 284 V:

“a 28 de diziembre afo 88, yo jaime navarro vicario de Calamacha coforme rito
dela Santa iglesia romana, y como testig. y mogft. joan liorete, miguel aluarez,
git cuber, mgt nauarro, y otros hauiendose pnie a pascual de la torre natural de
castil barrueco con iicencia de su rector con madalena gonosca parroquiana
desta iglesia y oyeron missa nupcial a 30 de enero 1589 padirmo José la torre,
madrina Catalina Gurrea”.,

(Nota marginal: “torre”).

Al parecer era el quinto hijo del matrimonio, pues anteriormente estan registra-
dos Maria, nacida el 4 de marzo de 1598 {!{, 38v) y que debit fallecer enseguida
pues dos anos mas tarde, ef 3 de febrero de 1600 bautizan a otra nifia del mismo
matrimonio también con Maria de nombre {Il, 43r), Joseph cristianado el 3 de enero
de 1603, Nicolas del atorre -notese fa variante del apellido- que naceria el 9 de
diciembre de 1604 {(Il, 53v), y finalmente nuestro organista. Tanto Nicolas como
Maria seran mencionados en su testamento, lo que implica que los demas herma-
nos habrian fallecido para entonces.
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DAROCA, SU ESCUELA

Nada més conocemos acerca de su vida hasta su traslado a Valencia, sin
embargo dada la proximidad y la extraordinaria notoriedad y fama que aicanzd la
escuela polifonica de Daroca, no seria extrafio su desplazamiento a la ciudad de los
Corporales, donde primero comg infante de coro entraria en contacto con el mundo
musical, hasta adquiriy una sdlida formacién artistica y acreditarse poco a poco
como uno de los mejores organistas de fa escuela. Alli sin duda recibiria las ense-
fianzas y consejos del gran Pablo Bruna, el ciego de Daroca, cuya recia personali-
dad musical tanta beneficiosa influencia iba a ejercer en la época.

También cabe explicar su etapa darocense por el casamiento de su hermana
mayor, Maria, con un Lopez de Ontanar, y su traslado a vivir a casa de éste en la
ciudad amurallada, que posiblemente constituiria igualmente fa residencia del her-
mano menor en sus afos de estudiante y corista. No olvidara Jerdnimo esta época,
y en su postrer testamento nombrara albacea a su sobrino de Daroca, cuyo segundo
nombre es el del organista.

Conviene aqui detenemos un instante para comentar un poco et singular
ambiente cuftural e intelectual que durante bastantes afnos se vivio en Daroca. E
Milagro de los Corporales sacudio al mundo cristiano que acudia en largas peregri-
naciones a postrarse a los pies de las Sagradas Formas ensangrentadas. Este
devoto frasiego de genies, trajo a la ciudad una riqueza espiritual y material que se
tradujo en una serie de obras de arte de cardcter religicso de primera magnitud:
tallas, pinturas, orfebreria, arquitectura y composiciones musicales, sin paragdn en
aguellos momentos en ningln otro otro lugar del orbe catdlico.

La fina sensibilidad del calamachine, unido a su fuerte capacidad receptiva, le
harian adquirir un solido bagaje cultural que, junto a su rigurosa formacién musical,
le permitirian —concluidos sus estudios— aspirar al banquillo de los mas acreditados
organos del momenic.

VALENCIA, SU CONSAGRACION MUSICAL

Un detalle significativo de ta importancia del centro de formacion musical daro-
cense que se creo al pairo de las peregrinacionss teligiosas a ia ciudad y sobre todo
a la impresionante figura de Pablo Bruna, es la larga lista de organistas originarios
de estos pueblos turolenses y zaragozanos que destacaron aquellos arios, y de
otros muchos que por desgracia permanecen todavia en €l anonimato. Buena
prueba de ello es el drgano de [a Catedral de Valencia, que durante 1a primera mitad
del sigte XVII practicamente sera tafiido por Miguel Ximeno de Aliaga, y Juan Sebas-
tian de Cosuenda.

Este ultimo en 1639 dejara el cargo “... por ocasion de haversen anat a altra
part ...” como registra el contador de la Fabrica de fa Catedral {vol. 1395, {. li}, y unos
meses despuds se le otorgd a Andrés Pérez, “el ciego de Valencia” con 10 libras
mensuales de “sous” que poco después aumentaron a 15, no sin cierlas protestas
de los capitulares que convertian en espiritual ta ceguera corporal de Pérez.
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Esta limitacion es evidente que dificultaria el normal desarrollo de la inmensa
actividad musical que entonces se realizaba en la Seo valenciana, hasta fechas bien
recientes se venian cantando nada menos que 82 maitines solemnes, |0 que supone
un total de 200 visperas solemnes con musica no gregoriana. Como ademas 1a
Catedral disponia de dos 6rganos en perfecto estado, los candnigos se vieron en
ta necesidad de designar un organista sequndo gue ayudase a Andrés Pérez en sus
abundantes obligacionas. Asi el 3 de abril de 1645, el cabildo:

*... nominarunt in adiutorem, sive ajudant de organista de la Seu, Hieronimum de la Torre,
cum reservatione omnium jurium et emolumentorum Andrea Peris, organiste que al pre-
sent es, de la manera que els ha tengut fins hui, y per los treballs que tindra en o que
se oferira fer en servici de la esglesia acudint al orgue. Se li sefialen deu lliures cascum

mes anticipadamente™,
{(Vol. 3117, 1. 118v y vol, 1631, 1, 111v),

Es decir que Jerdnimo de la Torre sera el “organista segon de la pnt. esglesia”
(vol. 5710, f. 34}, osea el ayundante del principal. Bien es verdad que el peso del
trabajo de los oficios catedralicios descargara fundamentalmente sobre sus espal-
das, y como ne le quedaria mucho tiempo para conseguir ofros ingresos extraordi-
narios, los capitulares reconocidos a su labor, el 13 de septiembre de 1645, sdlo
cuatro meses después de su nombramiento, le concedieron:

“... viginti quatour libre monetas valentiae anno guolibet ultra salarium centum el viginti
librarum contitutarum, ut habeat quotidie quatuor dragmas beticas de salario, ad congruam

ilius sustentationem".
{Vol. 3118, f. 137v).

Es de suponer que Jerdnimo trabajara a plena satisfaccion de sus convecings,
pues poco a poco se va incrementando la paga sin peticion previa suya. El 8 de octu-
bre de 16486, 20 libras de aumento (vol. 3119, f. 817, y vol. 1631, 1. 111v), y ocho
anos después, el 12 de enero de 1654, otras 16 libras (vol. 3127, {. 88v); si bien —
como destaca Climent Barbe— siempre guardé la diferencia que debia haber entre
¢l primer y sequndo organista: 200 libras Pérez y 180 La Torre.

Sin embargo, como también matiza el musicdlogo valenciano: “pese a la valia
de ambos”. Y e5 que resulta muy significativo que desde el 15 de enero de 1644,
antes de ser contratado Jerdnimo, los emolumentos de Pérez permanecen estanca-
dos en 200 fibras anuales, mientras l0s de aquél van ascendiendo como hemos visto
hasta casi alzancarlo, lo que quizas quepa interpretar comao que el grueso del trabajo
lo ejecutara el calamochino, si bien siempre se respetaria acaso un tanto simbolica-
mente la primacia de Pérez,

Vemos pues como Jerdnimo de Ja Torre ha pasado de estudiar y aprender el
oficio de organista con Pabrlo Bruna, “el ciego de Daroca”, a ejercerlo con Andrés
Pérez, “el ciego de Valencia”. Fue proverbial la competencia que se establecio entre
estos dos grandes msicos invidentes de la épaca, se daban enfervorizados partida-
rios de uno y del otro. Jerénimo buen conocedor de ambos, tuvo siempre un trato
bueno con Pérez a quien ayudaria en los multiples problemas que le ocasionaria
su dolencia. En el libro de Fabrica se encuentran albaranes y recibos de pagos y
emolumentos a éste que van respaldados con el visto bueno y la firma del calamo-
chino.
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INFLUYENTE PERSONALIDAD MUSICAL

Ambos, Andrés y Jerdnimo, seran fos dos primeros organistas registrados en
la Seo de Valencia que no son sacerdotes; del ciego, algunos candnigos ya hemos
visto como se mostraban un poco suspicaces, del aragonés solo podemos decir que
permanecié soltero toda su vida. En nuestra opinién, el cabildo tenia mejor opinion
de ésle y por eso le encargd su representacion en la mayoria de las ocasiones, es
él quien preside el tribunal de oposiciones para Maestro de Capilla en agosto de
1650, cuando Diego de Pontach se presenta en Valencia al afio de haber conse-
guido la plaza de maestro en Zaragoza (Actas capitutares de Zaragoza, 1649, 1. 22),
acompanado de Marcello Settimio, Maestro de Segorbe, Pedro Segarra, de Alcira,
y el acdlito catedralicio Jeronimo Comes. La Torre sera con diferencia el mejor
recompensado a pesar de na tener que realizar ningun desplazamiento, y a Jas pro-
lestas de algunos capitufares (vol. 3123, §. 777).

También sera pensionado para desplazarse a Malaga con el objeto de conocer
de primera mano a dos nuevos tiples gue quieren admitir, previo dictamen favorable
de persona de confianza (Vol. 3129, f. 628). Igualmente cuando en 1662 el Real
Colegio Seminario de E! Corpus Christi EI Patriarca convoque oposiciones de Maes-
tro de Capilla, con Andrés Peris y Gracian Baban, formard el tribunal. '

Debid de alcanzar Jerdnimo de la Torre, una situacion econémica algo mas que
desahogada, pues serd el primer organista valenciano que tenia en su casa, no una
lira o una espineta, sino un “organet” que llievo a la Seo para la Misa de la consa-
gracion del Crisma el ano 1654 (Vol. 1396, “Dates extraordinaries de 1654").

Esta gran influencia que ejercid en la vida musical religiosa de Valencia, se pro-
longd hasta 1665 en que sufrié un grave accidente en una mano que le impediria
seguir tocando y que le obligd a solicitar fa jubilacién. Como sustituto sera nombrada
Juan Cabanilles, y en el acta capitular puede leerse:

“XV Maji 1665... unanimes et cancordes, el neming discrepante, attendentes et
considerantes quod Jeronimus de la Torre deservit in officio musici organici per
spatium temporis plusquam viginti annorum huic Metropolitanae ecclesiag cum
safisfactione el assiduitate debitis, qui ad praesens impeditus est ad exercendum
memoratum officium ob accidentern quod sibi devenit in manu, ideo providerunt
quod jubilabant sicut setie cum praesenti jubilarunt eundem Jerenimum de la
Torre in praefato munere musici dictae sanctae ecclesias, sub hac tamen lege,
pacto et canditione, et non sine ea, aliter alias, nec alic modo, scilicet quod ex
salario quod annuatim percipit ex dicto sug officio musici organici dimittére sive
renuntiare teneatur, ope dicti capituli, annuatim, sexaginta libras monetae Valen-
fiae vl asignetur per memoratum capitulum personae qui suo loce nominabitur”.
(Vol. 3138, 1. 471).

Vemos pues que trabajé por espacio de veinte afos a tota) satisfaccion del
cabildo, y que para jubilarse le fue exigida la renuncia a una parte del sueldo, cosa
que aceptara al dia siguiente del acuerdo, el 16 de mayo de 1665:

"Ego Hisronimus de la Torre, Musicus grganicus, Alamae Sedis Valentinae habitator,
attendes e\ considerans quod mearum indispositionum causa, humiliter exposui et depre-
cavi ... [lusiri Capituli et Dominis Canonicis ... quatenus dignare velint me jubilara previo
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in cfficic musici organici ..., offerens me promptum et paratum dexationem et renuntiatio-
nem facere, ope dicti capituli, de sexaginta libra m.v. annuatim deducendis ex meo salario,
iam alias mihi, praetextu dicti officii erogalo. ut dictum capitulum eas assignare possit per-
sonae eligendae et ngminandae ...

ideg aperis ad effectum adherire cupiens, promissa per me gralis et scienter, cum prae-
senti in publico instrumentoe, omni meiori modo quo possum, dexationem facio, sive renun-
liationem opce dicti Capituli ... de rmemoralis sexaginta libris recitatae manetae, deducen-
dis annuatim ex mao salario ..." '

(Vol, 3138, 1. 475).

Renuncia a ios antiguos aumentos que ¢l cabildo le concedio y se queda con
el sueldo iniciat de 120 libras anuales. De donde se sigue que de alguna manera
continuaria ligado a la Catedral, los pocos afios que le restan hasta su muerte
seguira retirando su sueldo personafmente, hasta gue ya difunto lo hara su sobring
de Daroca, “marmessor” y heredero, Miguel Jerénimo Lopez de Ontanar (Vol. 5711,
f. 49, 1672).

COMPOSICIONES ORIGINALES

En cuanto a su produccion propia, debid de ser muy importante, lastima que
solo se conserven restos de menor importancia. Asi en el Archivo de la Catedral de
Valencia se encuentra con el n.° 3192: “MISERA NAVECILLA", que es un tono al
Santisimo Sacramento, en 1a coleccidn 37/11. Esta dispuesto para 4 voces: 2 Tiple
cantus, 1 alto y 1 tenor,

En el Archivo del Real Colegio del Corpus Christi de Valencia, aparece de Jerd-
nimo de la Totre una "SALVE REGINA”, antifona a 8 voces: 2 tiple cantus, alto y
tenor, y 1 tiple cantus, 1 alto, 1 tenor y un bajo. Con el correspondiente acompafia-
miento cifrado de arpa y otro. Particellas.

Mosen Higinio Anglés, repasando los manuscritos desconocidos con obras de
Cabanilles —su sustituto en el banquillo del érgano valentino—, hallé en el primer
Jegajo en la pagina 292 numero 54, de Herénimo La Tore {lit.} una “GLORIA DOMI-
NICAL” que contiene 9 versos de 2.° tono y 3 versos para Sanctus de 6.° tono. Es
mas que probable que en futuros estudios que con detenimiento se efectuen en los
archieclesiasticos valencianos, aparezcan nuevas muestras de fo que sin duda
debio ser una importante labor creativa del gran organista calamochino.

TESTAMENTO

Desde que sufrid el accidente en la mano en 1665, debié seguir ejerciendo
alguna responsabilidad en la vida musical de la catedral valentina, mas los afos
poco a poco irian pensando, y asi el 13 de mayo de 1672 “estant malalt en lo [fit
de malattia Corporal de la qual tem morir” se dedice a hacer testamento con el nota-
rio Antonio Herrera, en un documento que hemos podido localizar en el Archivo del
R.C. Seminario del Corpus Christi, y que por su interés incluimos integramente al
final.
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El notario recoge en el valenciano de la época las Gltimas voluntades del gran
musico, por ellas podemos conccer la buena situacion econdémica que alcanzaria,
y su generosidad en dejar el dinero para la caridad y para la iglesia. Sus joyas y alha-
jas pasaran a los sabrinos y haermanos que le sobrevivan, todos los cuales viven en
Calamocha, Baguena y Daroca.

Pocos meses después de testar, concretamente el 20 de julio de 1672, fallecia
a los 65 anos de edad. En el volumen 1452 del Archivo de la Catedral de recoge
su Ohito:
“Gerony Latorre, organiste.
Dijous a 21 de dit {juliol 1672}, soterraren en la pnt. esgiesia al ge(rma) Geroni
Latorre, organiste ad la solemnitat acostumada com a germa, y, per gracia, fonch
soterrat en la sepultura dels Srs, Beneficiats, y se li digue Missa Cantada de

Requiem én la Capella de Bt. Pere, Fau testament a 13 de Maig 1672, rebut per
Antoni Herrera, menor, not. Gratis.

Vellarem al cos del dit 4 pvres., una nit y mig dia”,

Conforme a su voluntad fue amortajado con el habito franciscano, y recibi¢ la
tierra en la capiila donde acostumbraban a enterrar a los beneficiados de la Catedral
de Valencia, alli reposaran para siempre los restos de Ja personalidad musical mas
importante que conocemos de la vitla de Calamocha.
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En el Real Colegio Seminario dal Corpus Christi E) Patriarca de Valengia, con la signatura T 1/8, 88
encuentra la obra de Jerdnimo de la Torre “SALVE REGINA”, en una carpata con la rotulagion adjunta
aprovechando el reverso de una de las paginas manuscritas. Por e) tipo de letra de la copia que sigue
a confinuacion se estima gue corresponde al sigio XV el manuscrito.
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PROTHOCOLUM ANTONII DE HERRERA. JUNIORII NOTAR1 VALENTINI
DE ANNI 1672 ET 1673

Signatura n.° 17722. Paginas 127r - 136r).

g2

{Archivo del Colegio Seminario de El Corpus Christi. £l Patriarca de Valencia.

127r

127v

128r

Die Xl Maig anno
anaty® Dmi Anni MDCLX X1,

En el Nom de nostre Senor
Deu Jesuchrist y de la Sa-
cratissima Sempre Verge
Maria Mare Mia y aduocada
de tos los pecadors. Yo
Gerony La Tarre organis-
te habitador de Valencia
estant malalt enio llit
de malattia Corporai de la
qual tem morie empero
bo de les tres potencies dela
anima y ab clara paraula
p-er la gracia de mon Deu
y Sefior Segons que als mots
y testimonis Infrasctits
consta clarament, Reuo-
cant cassant y annullant
tots y qual sends testa-
ments Cedicils y alires
darreres Voluniats per
me en poder de quai sends
notaris Vels alts Fets
y Fetes fins al present
Dia de huy, yarade
pnt. ordene mon Litim
testament y darrere Vo-
luntat mia eneper la
forma seguent -
Primerament elegeix los
enmarmessons y de este
mon ultim testament
executor 4 Don Francisco
Lloris de la Torreta premere
Canonge de la Seu de la pnt
Ciutat, 4 Joan Batiste Marz
Mercader de Vaid, ya
Miguel Gerony Lopez
de Ontanar Ciutada de la
Ciutat de Daroca Regne
de Arago mon nebot als
tres Junts, o, al alire de
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aquels per abcensia no
Mencia, o, altre qual sand
Just impediment danant los
y confevintios tot fo po-

der que asemblants mar-
messons ses de y acostumat
donar per Furs del pnt.
Regne ------

Encommanant |a mia arima
anostre Sefor Deu Jesuchrist
qui agquelta ha creat, ele-
geixich sepuitura al meu
cor fahedora enla Ygl2

de la Seu en lo vas ahon
acostumen soterrar los
beneficiats de aquella
pregantlos molt humil-
ment me vullguen acu-

llir en dita sepultura:

Y si cas fos que hi hagues
algun incouenient de

no poderme soterra en

dit vas, entalt cas vull

¥ es ma voluntat ser
soterrat en la dita Ygl®

en o vas que esta al

costat de la Capella de
Sent Pere. Y que gl

meu corp sia vestit ab

habit del Serafich Pare
SentFrances, y que la

mia seputtura y funera-

ries se fagen a voluntal

y disposicié dels dits mos
Marmessons -----

Prench de mos bens per ani-
ma mia trenta lluises

mo? de Val® de les quals
vull sia feta la mia
sepultura, pagat la ca-

ritat del habit, y demes
funeraries, y si cantitat
alguna sobrara vull



129v sia conuertida en la cele-
bracio de tantes misses re-
ssades quantes celebrar-
se podran per la mia ani-
ma de Caritat de quatre
sous a disposicid dels dit
mMOoS MAarmessons ----
ltem vull y manque los ditt
mos marmessons me fasen
diry cetebrar en la dita
Yglesia de la Seu cingh=
mil misses, C des mil de
caritat de quatre sous,
Mil de caritat de {res sous
y sis diners, y les restants
tres mil de caritat de tres
SQUS -~

130r tem vull eman que tots
mos torts deutes e injunies
sien pagats y satistefes
que constara yo ser ten-
gul y abligat for de
anima sobre ago bening-
mament obserual ---
Item Done Deixie y llegue
al Hospital General de la
pnt. Citat Dew lluises
de gita mo® per a subuen-
cio de les necessitats de
aquella ----
tem Done Deixie y llegue &
Anna Maria Bordet
filla de Andres Borde(
y de Anna Maria Ma-

130v nuat neboda mia Gin-
quanta lluises mo? de Val?
por una vaicentatum
ab parte que no les pluxia
demanar y que no hacha
pres estat de cassada, o,
Religiossa --—
lem done Deixe y leque &
Maria La Torre Germana
mia mudler de Diego Lo-
pez de Ontanar de (a Ciu-

tat de Darosa, un anell de gr ab

nou diamants, el qual
te quatre Llunes, y alt
de panello, y una joya
de crestall en forma de
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cor ab guarnicio de or,
dins la qual per una part
te una reliquia de lignum
crucis, y per la ofra una
estampa de ia Sancta
Verdnica afer a ses
voluntats ----

itern Done Deixe y llegue
a Miguel Gerony Lopez
de Ontanar civlada de la
Ciutat de Daroca nebot
meu on cor de or ab

una joya tambe de or
afer a sus voluntats

ltem Done Deixe y llegue
a Martina Ananto mu-

fler def dit Miguel Gerony
Lopez de Ontanar una
joya de or de fligrana
dins la quat hi ha una
imatge de Sent Pere Ar-
hues vulgarment no-
menat el Pare Mestre Epi-
la, y unanell ab un
diament micha, montat
de porcelna a fer a ses
voluntats ----

ltem Done Qeixe y llegue
a Anna Maria Chana
suela neboda mia vunt
llvises de dita moneda
pre una vigetanium

per a que espruixa fer

dol ----

item Done Deixe ¥ llegue
aAgueda Latorre don-
zellansboda mia, filla

da Nicolau de la Torre mon
germa natwral de Cala-
mocha en lo dit Regne

de Arago, una saivilla

de plata michaneta, una
tacafambe de plata ocha-
nada, sis culleretes de
plata npcces, y un anell
deor, ab un jacinto el qual
te huit lemetes a fer a ses
voluntat. Y aixi maleix
lillsgue a la dita Ague-
dala Torre neboda mia

83
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quinze lluises de moneda
jaguesa de renta cascun
any durant los dies de sa
vida, et post obitum

de aguella torne dita

renta al cos de la mia
herencia ----

Item Done Deixe y llegue 4
Sor IsabetdelaCruzya
SorMadalena de Jesds
Monjes profeses del con-
uenie de Jerusalen de San
Valentin del lloch de
Baguena en dit Regne

de Arago nebodes mies
quinze luisses de dita mo?
jaguessa a cascuna, de
renta cada un any du-

rant les vides de aque-
lles, el post obitum tome
dita renta al cos de la mia
hetencia -

ltem Done Ceixe y Liegue
alsabet Collados donzella
criada mia lo llit que
estaen la Alcoua de la sala
ab dos matalats quatre
Yansals, dos coixins, una
flacada vermella, y dos
cubertors de filadis usats
quatre quadros, con hu

de la Concepeid, altre dala
Verge de les dolors, alire de
Sent Frances, y o altre de
Senta Theresa de Jesus, Deu
Paisos de hermitans que
astan en la sala, pues ma-
pes, ungs seviles, los mas-
carons gris y grans, sis
taburels negres que estan
en la dita sala, los quals
son tots iguals, totala

obra que hiha enla cuyan
aixi blanca com negra

un morter de terra, unes
graelles, un ast, un fo-
guer de ferro dels dos que tine
lo mas giquet, un cossi
una pastera aberta, una
caldera gran ab ses ferros
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urta altra mes michana,
tot lo ¢carbo, oli, cansalada
farina, o, forment que

es trobara lo dia de la mia
mort; deu vases delleng
de cor de canem e cassa
de quatre pams y mig de
amplaina, una tauleta

de nogal enia qual a cos-
tume menchar, y dotze
lluises mo® de Val® pera
que es compre un manto
y cabates a fer de tot a ses
voluntats ----

-Tots los alires bens meus

mobles e inmebles sebents
y semouents deutes drefs
y accions meus @ mies® a mi
pertanyents e pertanyer
podents & denents lluny

o, prop ara, o, en lo es deue-
nidor per gual seu ol it}
causa via manera y

raho ligren meu propli
universal y encara ge-
neral a mi fas e insti-
tuheixich per dret de
Institucio & Miguel

Gerony Lopez de Ontanar
Ciutada de la Giudat de
Daroca Regne de Arago
nebot meu afes de ditbens
y herencia a ses propies
planes e liberes volun-

tats com de ¢ossa su
propia ---

Aqueste es mon ultim y dar-
rer testament Qltima

y darrere voluntat mia

Lo qual e la qual wull

valga per dret de darrer
testament codicils, ¢, per
aguell dret que mes ¥

millor de justicia va-

lor puixa ¥ dega. Lo
qualfonc test enia

present ciutat de VaP?
atretze digs delmes de
Maig del any de la nati-
vitat de nostre Seitar Deu



135v

Jesuchtist Mil Siscents
setanta y dos ----
Presents fasen per
testimonis a la con-
feccio del dit testa-

ment convocats pre-
grats y demanats mo-
ssen Simo Babot,
Mossen Joan Palassi

y preueses, y Joan
Batiste del Casti-

llo escrivient habi-

tador de Valencia,

Los quals interro

qats si coneixien a dit tes-
tador y si aqueli estaua
en disposicio de poder tes-
tar, aguells dixeren que
si, e yo connec a dittesta
dor y testimonis, y ells

(rubricado) a mi------

En apres que contauen cinc
dies del mes de setembre del
any de |a nativitat de nro.
Sefior Deu Jesuchristi Mill
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siscents setante y dos lo

firm est testament a ins-
tancia y Requesta de Mig',
Gerony Lopez de Ontanar
Ciutada de la ciutat de Da-
roca Regne de Arago marme-
ssor en ellnomenat fonch

per mi Antoni de Herrera me-
nor noty. rebedor de aquell
llest y publicatab alta e in-
telligible veu desde la primera
linea fins la darrer inclusi-
uament llest y publicat lo

qual lo dit Miguel Gerony
Lopsz de Ontanar dix que
acceptaua la marmemaoria a
¢ll deixada, y tambe la heren-

cia ab benefici empero de inuen-

tari protestant protestant que
per a fer aquell temps, algu-

no li precorrega De qui bus etts.

Actum Val? etts. essent

pnts. per testimonis mose Isi-
dore Navarro y mosen Gaspar
Rico preneses habits. de Val®,
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